EUROPEAN COMMISSION

Directorate-General for Internal Market, Industry, Entrepreneurship and SMEs
Single Market Enforcement

Notification of Regulatory Barriers

Meddelande 201

Meddelande fran kommissionen - TRIS/(2025) 0611

Direktiv (EU) 2015/1535

Anmalan: 2024/0601/FI

Vidarebefordran av den anmalande medlemsstatens (Finland) svar pa fran Malta.
MSG: 20250611.SV

1. MSG 201 IND 2024 0601 FI SV 04-03-2025 04-03-2025 FI ANSWER 04-03-2025
2. Finland

3A. Ty6- ja elinkeinoministerid Tydllisyys ja toimivat markkinat -osasto PL 32 FI-00023 VALTIONEUVOSTO Puhelin +358
(0)295 504 7261, maaraykset.tekniset.tem@gov.fi

3B. Sisaministerid PL 26 00023 VALTIONEUVOSTO Yhteyshenkil6t: Neuvotteleva virkamies Elina Rydman +358 (0)295
488 586

4.2024/0601/FI - H10 - Hasardspel
5.
6. | enlighet med Maltas detaljerade asikt Idmnar Finland respektfullt féljande.

| sitt detaljerade yttrande erkanner och lovordar Malta Finlands anstrangningar for att delvis avvika fran det nuvarande
monopolbaserade regelverket och tillata rattvist och lagligt tillhandahallande av spel i syfte att ytterligare anpassa det
finska spelramverket till EU-lagstiftningen. Enligt Malta har dock éversynen av utkastet till lag om spel gett upphov till ett
antal farhagor, och Malta har darfor avgett ett detaljerat yttrande.

Finland uppger att syftet med reformen av spelsystemet ar att forebygga och minska de ekonomiska, sociala och
halsomassiga skador som orsakas av hasardspel och att forbattra kanaliseringen av spelsystemet. Ett annat syfte ar att
forebygga oegentligheter och brottslighet i samband med hasardspel. Vid férberedelserna av reformen har
internationella erfarenheter beaktats, och anstrangningar har gjorts for att skapa en regleringsmodell dar restriktiv
reglering som syftar till att forebygga och minska spelrelaterade skador balanseras med faktorer som stéder
spelsystemets attraktionskraft och kanaliseringskapacitet.

Som Malta havdar har medlemsstaterna réatt att fritt faststalla malen fér sin spelpolitik och faststalla den skyddsniva de
efterstravar, férutsatt att de uppfyller kraven i Europeiska unionens domstols rattspraxis. Mot bakgrund av ovanstaende
anser Finland att det nya spelsystemet och de lagstiftningsférslag som aterspeglar det ar férenliga med EU-
lagstiftningen.

Bestammelser om programvarulicenser (7 § i spellagen)

| punkt 2.1 i sitt detaljerade utlatande havdar Malta att kravet pa licens for att producera, tillhandahalla, installera och
anpassa spelprogramvara enligt avsnitt 7 i den féreslagna spellagen begransar frihneten att tillhandahalla tjanster mellan
EU:s medlemsstater. Malta vidhaller att denna begransning bor bedémas utifran ett andamalsenlighets- och
proportionalitetsperspektiv och att bedémningen bér baseras pd underlag och forskningsdata.
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| enlighet med principen om 6msesidigt erkannande och for att undvika dubblering av administrativa krav ar Malta oroat
dver att 6verlappande kontroller och tillsyn av speloperatérer i syfte att erhalla spellicens i Finland kan medféra
administrativa bérdor for operatérer som redan ar vederbérligen auktoriserade att tillhandahalla sadana tjanster i en
annan EU-medlemsstat. Malta papekar att de tvingande hansyn till allmanintresset som faststallts av Europeiska
unionens domstol inte &r sa latta att dverféra att de motiverar antagandet av en nationell atgérd som begransar
tillhandahallandet av tjénster fran leverantérer av spelprogramvara och i vilken en konsument inte ar part.

Malta konstaterar att den finska regeringen inte har lagt fram ndgon stédjande bevisning eller forskning som tydligt
skulle definiera lampligheten och nédvéndigheten av att anta detta restriktiva system med férhandstillstand.

Malta anser att licenskravet kommer att leda till onédiga och oproportionerliga atgarder fran tillsynsmyndighetens sida
som pa ett otillbérligt satt begrénsar de friheter som faststalls i fordraget om Europeiska unionens funktionssatt (EUF-
fordraget).

Finland anser att det ar Iampligt att bedéma betydelsen av tillstandskravet fér spelprogramvara inte som en oberoende
begransning, utan som en del av den bredare reform av spelsystemet som genomférs genom forslaget och i synnerhet
som en del av skyddet av en reglerad marknad mot olaglig verksamhet. Medlemsstaterna har ett uttryckligt nationellt
utrymme for skdnsmassig bedémning i fragor som ror regleringen av spelverksamhet, dar tillstandsférfarandet ar en
integrerad del. Det underliggande syftet med lagférslaget ar darfor att effektivt férebygga och bekampa utbudet utanfér
den reglerade spelmarknaden och darigenom bidra till att sakerstalla att malen for det nya spelsystemet, som erkénns i
Europeiska unionens domstols rattspraxis, uppnas.

Avsnitt 33 i spellagen skulle férbjuda bade icke-licensinnehavares anvandning av spelprogramvaran vid tillhandahallande
av speltjanster som omfattas av licens och produktion, tillhandahallande, installation eller anpassning av
spelprogramvara for en operatér som inte har licens att tillhandahalla speltjanster enligt spellagen. De férbud som avses
i den féreslagna 33 § kraver tillstand. Tillhandahallande av programvara till aktérer som anordnar hasardspel eller leder
tillhandahallande av hasardspel till Finland utan den licens som krévs enligt férslaget skulle utgéra ett hinder for att
erhdlla en licens for hasardspelsprogramvara. Enligt 84 § i spellagen far tillsynsmyndigheten dlagga boter for
dvertradelse av forbudet, och férbuden anses ha en betydande inverkan pa lagligheten.

Det féreslagna licenskravet for spelprogramvara har begransats i férslaget av lamplighets- och proportionalitetsskal, sa
att ingen licens for programvara skulle kravas fér kompletterande funktioner som prestationsanalys, marknadsféring,
kundrelationshantering eller ekonomi, personal och annan ledning. | férslaget anges en 6vergangsperiod for de
bestammelser som ar tillampliga pa tillstand fér spelprogramvara, och dessa bestammelser skulle tillampas forst fran
bérjan av 2028 och framat. Syftet med denna 6vergangsperiod ar att gora det lattare fér operatoérerna att férbereda sig
for kraven i det nya regelverket.

Nar det galler den administrativa bérdan &r det viktigt att notera att det foreslagna tillstandsférfarandet skulle vara
mycket Iatt till sin natur. Tillstandsforfarandet skulle bidra till att sékerstélla tillférlitligheten och Iampligheten hos
leverantérer av spelprogramvara, vilket ar avgdérande for att forhindra nya missbruk och brott i samband med
spelverksamhet. En part som ansdker om en licens for spelprogramvara skulle omfattas av betydligt mindre omfattande
clearingkrav &n en part som ansoker om en exklusiv licens eller en spellicens. Férslaget skulle inte heller medféra négra
krav pa regelbunden rapportering eller revision. Tillsynsavgiften for en innehavare av en licens fér spelprogramvara
skulle ocksa vara betydligt lagre. Regelverket skulle darfér ta hansyn till proportionalitetsprincipen.

Systemet med forhandslicenser skulle bidra till att sakerstalla att operatérer som organiserar
spelprogramvaruverksamhet kan uppfylla sina rattsliga skyldigheter, att operatorer kan dévervakas och att eventuell
olaglig verksamhet kan hanteras pa ett effektivt satt. Aven om programvaruverksamhet for hasardspel inte utgor
affarsverksamhet som riktar sig till konsumenter &r den anda specifik ekonomisk verksamhet som &r direkt kopplad till
hasardspel, vars licensiering pa grundval av internationell erfarenhet har ansetts vara ett av de viktigaste satten att
uppna malen fér reformen av hasardspelssystemet, i enlighet med vad som erkanns i Europeiska unionens domstols
rattspraxis, namligen att sakerstalla rattssakerhet, férhindra missbruk och férebygga och minska de skadliga effekterna
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av hasardspel. Bestammelser som liknar det foreslagna férfarandet for licensiering av spelprogramvara finns till exempel
i den anmalda nationella lagstiftningen i Sverige och Danmark (spellag och lov om spil).

Finland uppger att spelsektorn inte &r harmoniserad i EU och att regleringsldsningarna skiljer sig at fran land till land. |
sin rattspraxis om 6msesidigt erkannande har Europeiska unionens domstol betonat att det pa EU-rattens nuvarande
stadium, i avsaknad av harmonisering, inte krdvs nagot 6msesidigt erkannande av kérkort eller godkannanden. Nar det
galler Maltas uppfattning att regeringen inte har lagt fram ndgon bevisning eller forskning till stéd for detta uppger
Finland att till exempel i avsaknad av aktuella forskningsdata kan lagstiftningens proportionalitet ocksé bedémas med
hjalp av andra objektiva medel.

Mot bakgrund av ovanstaende anser Finland att den féreslagna férordningen om licenser for spelprogram bade ar
motiverad i enlighet med rattspraxis fran Europeiska unionens domstol och proportionerlig.

Villkor for beviljande av licens (avsnitt 10, underavsnitt 2, punkt 8 i spellagen)

| punkt 2.2 i sitt detaljerade utladtande anser Malta att kravet i paragraf 10 underavsnitt 2 punkt 8 i spellagen om
tilliférlitlighet och lamplighet hos den som ansdéker om tillstand &r ofdrenligt med EU:s grundlaggande friheter.

Malta finner det svart att urskilja hur det ovan citerade avsnittet i utkastet till spellag effektivt bidrar till att sékerstélla att
operatorer ar tillforlitliga och Iampliga att tillhandahalla speltjanster inom Finlands territorium. Malta &r bekymrat 6ver att
den foreslagna forordningen oavsiktligt kommer att rikta in sig pa ansedda och erfarna spelféretag som uppfyller stranga
tillstandskrav som faststallts av andra EU/EES-lander och uppfyller hga standarder for spelarskydd samt atgarder for att
bekampa penningtvatt och finansiering av terrorism. Malta anser att bestammelsen forefaller oproportionerligt begransa
mojligheten for EU-foretag som har utévat sin grundlaggande frihet att tillhandahalla tjanster enligt EUF-férdraget att
erhalla en licens for den finska spelmarknaden.

Malta papekar ocksa att Finland inte kommenterar hur den féreslagna begransningen star i proportion till malet att
skydda spellicensinnehavarnas tillférlitlighet och ldmplighet. Malta noterar att det ar av yttersta vikt att de restriktiva
atgarder som vidtas av en medlemsstat 3tféljs av en tydligt evidensbaserad undersékning som faststaller dtgardernas
proportionalitet i forhallande till de efterstrdvade malen.

Finland noterar att enligt avsnitt 10, underavsnitt 2, punkt 8 kan en sékande inte anses tillforlitlig och [amplig om
s6kanden under de tva ar som féregar bedémningen men efter den 1 september 2024 antingen har alagts ett férbud
eller béter for verksamhet eller marknadsféring av spel i strid med lotterilagen. Bestammelsen utgér en del av de
forutsattningar som foreskrivs i lagen for att bedéma sékandens tillforlitlighet och lamplighet for att bedriva
spelverksamhet. Detta skulle vara nodvandigt for att uppna syftena med lagstiftningen, sdsom att sakerstalla att
sokande som gor sig skyldiga till oegentligheter eller brott som aventyrar spelverksamhetens tillforlitlighet inte skulle
beviljas en licens. Syftet med den foreslagna bestammelsen under avsnitt 10, underavsnitt 2, punkt 8 ar att se till att
licenser endast beviljas aktérer som inte har brutit mot befintlig spellagstiftning.

EU-lagstiftningen ger medlemsstaterna ett nationellt handlingsutrymme nar de beslutar om hur spelverksamhet ska
organiseras och regleras inom deras territorium. | det nuvarande spelsystemet har spelverksamhet pa det finska
fastlandet anordnats inom ramen fér den ensamratt som utévas av Veikkaus Oy. Uppréatthallandet av Finlands system
med exklusiva rattigheter har kravt att staten ska motverka hasardspel och deras marknadsféring nar de strider mot
lotterilagen. | sina rekommendationer har Europeiska unionens kommission dragit slutsatsen att det ar lampligt att
medlemsstaterna agerar mot speltjanster som inte &r tillatna enligt unionsratten eller lagen i den medlemsstat dar
speltjdnsterna anvands. Kommissionen har ocksa vidtagit rattsliga atgarder om den anser att en medlemsstat inte
konsekvent tillampar sitt valda monopolsystem och tillater otilldten spelverksamhet.

Enligt det nuvarande systemet med exklusiva rattigheter ar det uttryckligen forbjudet for andra aktdérer an Veikkaus Oy,
som innehar exklusiva rattigheter, att bedriva och marknadsféra hasardspel. Genom olika marknadsféringsaktiviteter
forsoker speloperatérer utanfér det nuvarande systemet med exklusiva rattigheter medvetet och avsiktligt att évertrada
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eller kringga detta otvetydiga forbud. Tillhandahallande och marknadsféring av hasardspel som strider mot lotterilagen
pa det finska fastlandet av aktérer som inte omfattas av ordningen kan férbjudas genom ett beslut om férbud, och olaglig
verksamhet kan bestraffas genom sanktionsavgifter och genom att inféra ett sparrférbud for betalningstransaktioner.
Sadana overtradelser av lotterilagen omfattas inte av EU-foretagens ratt att tillhandahalla sina tjanster inom EU, som
garanteras i EUF-férdraget, utan snarare av verksamhet som kranker en medlemsstats ratt att organisera
spelverksamhet inom ramen for ett exklusivt system och ratten att begransa driften och marknadsféringen av spel av
aktorer som star utanfér en medlemsstats spelsystem, vilket mojliggérs genom EU-forordning.

Den medvetna och avsiktliga évertradelsen av den befintliga lagstiftningen om hasardspel och de paféljder som pafors
en aktor visar pa ett klart asidosattande av de rattsliga skyldigheter som alagts av en annan medlemsstat och tyder
saledes pa att den berdrda aktéren inte ar lamplig och palitlig for att bedriva den spelverksamhet som avses i den
foreslagna nya spellagen.

Finland hanvisar ocksa till sin tidigare iakttagelse att EU-lagstiftningen inte kraver 6msesidigt erkdnnande av licenser
eller tillstdnd. Med andra ord har ett spelbolag, &ven om det innehar ett tillstdnd som utfardats av en medlemsstat, inte
ratt att bedriva eller marknadsfora hasardspel i en annan medlemsstat.

Placering av spelsystem och spelanordningar (avsnitt 46 i spellagen)

Enligt den uppfattning som uttrycks i punkt 2.3 i Maltas detaljerade utldtande utgor bestimmelserna i section 46 i
spellagen ett krav for ett fast driftstélle och kan som sadana utgora ett brott mot frineterna enligt EUF-férdraget. Malta
papekar att Europeiska unionens domstol har slagit fast att kravet pa ett fast driftstalle direkt strider mot friheten att
tillhandahalla tjanster, eftersom det gér det oméjligt for foretag som &r etablerade i andra medlemsstater att
tillhandahalla sina tjanster i den medlemsstaten. Europeiska unionens domstol har dven slagit fast att ett fast driftstalle
har foretrade framfor friheten att tillhandahalla tjdnster och att ett sddant krav endast kan godtas om det &r en
nédvandig forutsattning for att uppna det efterstravade malet.

Malta noterar att den konsekvensbeddémning som Idmnats in av Finland inte innehaller ndgon motivering for inférandet
av detta avsnitt. Malta medger dock att artikel 46 i spellagen tilldter undantag fran denna begransning i tva fall, men
Malta ar fortfarande oroat dver den praktiska tillampningen av sddana undantag.

Finland uppger att den féreslagna paragraf 46.1 skulle medféra en allman skyldighet for licensinnehavaren att placera
spelsystem och lotteriutrustning i Finland. Syftet med bestammelsen ar for sin del att sakerstalla att de spelsystem och
lotterimaskiner som anvénds for att bedriva hasardspel uppfyller de tekniska krav som stalls pa dem och att det rattsliga
skyddet for spelarna inte dventyras och att det inte finns ndgon risk fér oegentligheter. Det skulle vara lattare for
tillsynsmyndigheten att sakerstalla efterlevnaden av de tekniska kraven om spelsystem och lotteriutrustning fanns i
Finland.

Underavsnitt 2 i avsnittet innehaller dock bestammelser enligt vilka det r méjligt att avvika fran den allmanna regeln i
underavsnitt 1 i avsnittet. Syftet med undantagsbestammelserna ar att sakerstalla att systemen fér hasardspel fungerar
pa ett tillforlitligt satt och att dragningarna ar slumpmaéssiga, oavsett var systemen fér hasardspel ar belagna.
Spelsystemet skulle inte behdva vara placerat i Finland alls om licensinnehavaren har licens i ett annat land dar en
myndighet dvervakar driften av sina hasardspel och denna myndighet har ingatt en 6verenskommelse med
tillsynsmyndigheten om den tillsyn av hasardspel som utférs av licensinnehavaren i Finland. Dessutom skulle
spelsystemen inte behéva vara beldgna i Finland om tillstdndshavaren tillater tillsynsmyndigheten att kontrollera
spelsystemets tillforlitlighet pa distans eller pd annat liknande sétt.

Finland drar darfor slutsatsen att det inte finns nagot krav pa ett fast driftstélle sdsom i de farhagor som uttryckts av
Malta och att bestammelsen inte kan anses vara oférenlig med bestammelserna i EUF-férdraget i detta avseende.
Bestammelser liknande dem som féreslas for platsen for spelsystemet finns till exempel i den anmélda nationella
lagstiftningen om hasardspel i Sverige och Danmark (spellag och lov om spil).

Bestammelser om genomférande av hasardspel (granser for forluster och reglering av spelets egenskaper, § § 31 och 32 i
spellagen)
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Som anges i punkt 2.4 i det detaljerade yttrandet stéder Malta starkt skyddsatgarder for spelare for att sakerstalla att det
rattsliga skyddet for spelare garanteras, att missbruk och brott i samband med spel férhindras och att spelskador
minimeras. Trots detta har Malta identifierat farhagor i samband med den féreslagna bestammelsen om anordnandet av
hasardspel av innehavaren av spellicensen, som skulle ge méjlighet att genom regeringsdekret faststalla maximala
forlustgranser per dag, manad och ar for hasardspel som anordnas av tillstandshavare (avsnitt 32, underavsnitt 2), och
mojligheten att genom ett dekret frén inrikesministeriet faststélla hasardspelens egenskaper (bland annat hogsta tillatna
insatser och vinster) (avsnitt 32, underavsnitt 3).

Malta erkdnner att medlemsstaterna har utrymme foér skdnsmassig beddmning nar det galler den nationella spelpolitiken,
men papekar att restriktiva atgarder, i enlighet med rattspraxis fran Europeiska unionens domstol, inte far vara
diskriminerande, inkonsekventa eller pa annat satt oldmpliga och inte far ga utéver vad som ar nédvandigt.
Medlemsstaterna maste darfor visa att restriktiva atgarder ar nédvandiga for att uppna malen och att atgarderna
tillampas pa ett konsekvent och systematiskt satt.

Malta ifrdgasatter motiveringen till de forslag till bestammelser som landet hanvisar till och tvivlar pa att de ar
nédvandiga, eftersom malen med bestammelserna sannolikt skulle kunna uppnas genom mindre restriktiva atgarder. |
detta avseende uppger Malta att landet till exempel stéder utkastet till bestammelse (avsnitt 32, underavsnitt 4) som gor
det mdjligt for licensinnehavare att erbjuda spelare kvantitativa och tidsmassiga begransningar.

Malta noterar att Finland maste sakerstalla att var och en av de féreslagna bestdmmelserna ar forenlig med EU-
lagstiftningen. Malta ar bekymrat dver att tillampningen av det utkast till bestammelse som landet har hanvisat till
endast verkar gélla innehavare av tillstand for hasardspel och inte innehavare av en exklusiv licens. | utkastet till
bestdammelse gors dessutom atskillnad mellan olika typer av hasardspel nar det galler deras behandling, utan att en
sadan atskillnad motiveras. Malta noterar att konsekvensbedémningen inte motiverar att olika bestammelser tillampas
pa onlinespel och hasardspel som anordnas i en traditionell miljé, och darmed pa innehavare av tillstand fér hasardspel
och innehavare av exklusiva licenser.

Finland uppger att utkastet till forslag, i enlighet med det valda spelpolitiska malet att férebygga och minska de skadliga
effekterna av hasardspel, pa bade konkurrensutsatta och exklusiva marknader far inféra sddana nodvandiga restriktioner
for anordnande av hasardspel som ar motiverade for att férebygga och minska de sociala, ekonomiska och
halsorelaterade skadorna av hasardspel. | motsats till Maltas pastaende innehaller lagen om hasardspel befogenheten att
reglera forlustgranser och vad som kannetecknar hasardspel aven nar det galler hasardspel som anordnas av en exklusiv
licensinnehavare.

Ur regleringssynpunkt ingar de bestammelser som galler for hasardspel som anordnas av en innehavare av en exklusiv
licens (avsnitt 31) i ett annat avsnitt an de som galler fér hasardspel som anordnas av en innehavare av en spellicens
(avsnitt 32). De bestammelser som &r tillampliga pa hasardspel som anordnas av en innehavare av en exklusiv licens ar
mer omfattande och innehaller mer reglerande befogenheter &n motsvarande bestdmmelse som ar tillamplig pa en
innehavare av en spellicens. Nar det galler anordnande av hasardspel av bade innehavare av en exklusiv licens och
innehavare av en licens for hasardspel galler befogenheten att reglera forlustgranser endast for hasardspel som kan
konstateras ha egenskaper fran vilka det kan harledas att spelen utgdr en sarskild risk fér negativ spelrelaterad skada.
Lagstiftningen skulle till exempel kunna foreskriva férlustgranser fér bade fysiska spelautomater (innehavare av exklusiv
licens) och onlinespelautomater (innehavare av licens for spel). De féreslagna bestdmmelserna har saledes inte forsatt
innehavaren av en exklusiv licens och innehavaren av en licens for spel i en ojamlik position.

Som Malta papekar har medlemsstaterna handlingsfrihet nar de utformar sin egen nationella politik. Inférandet i
lagstiftningen av ovan beskrivhna bestammelser som begransar anordnandet av hasardspel har bedémts vara nédvandigt
for att bekdmpa de skadliga effekterna av hasardspel i det nya hasardspelssystemet. Tillgangen till hasardspel, dvs.
spelets lattillganglighet, dess art och spelbarhet, ar avgorande fér dess inverkan pa spelrelaterade skador. Tillganglighet
inkluderar synlighet och marknadsforing av spel, exponering for spel och de element som gor spel attraktivt. Kvantitativa
och tidsmassiga begransningar av konsumtionen av hasardspel &r ocksa kopplade till tillgdngen till hasardspel.
Lagstiftningsforslagen tar ocksa hansyn till proportionalitetsprincipen, sa att vissa av begransningarna av genomférandet
direkt grundar sig pa lagstiftning, vissa skulle vid behov kunna faststéllas i lagstiftning pa lagre niva och vissa skulle vara
sjalvverkstallbara for tillstdndshavare.
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Slutligen

Malta uppger i de avslutande kommentarerna i sitt detaljerade yttrande att landet erkanner och valkomnar de
anstrangningar som den finska regeringen har gjort for att liberalisera spelsektorn och inféra skyddsatgarder for
spelarna. Malta anser dock att de kollektiva effekterna av utkastet till lag om spel hotar de grundlaggande friheter som
ligger till grund for EU:s inre marknad, eftersom begransningar kanske inte ar férenliga med principerna om
proportionalitet, konsekvens och icke-diskriminering.

Sammanfattningsvis anser Finland att Finland i sitt lagférslag om det nya spelsystemet konsekvent och systematiskt har
beaktat de mal som efterstravas genom inférandet av ett nytt spelsystem som kombinerar en exklusiv rattighet med en
konkurrensutsatt licensmarknad.

Mot bakgrund av ovanstaende anser Finland att de lagstiftningsférslag som ingar i utkastet till férslag ar férenliga med de
krav som faststallts av Europeiska unionens domstol. De lagstiftningsférslag som Malta har lyft fram i sitt detaljerade
yttrande ar en viktig del av ett omfattande nytt lagstiftningspaket och ar nédvandiga fér att uppna de mal fér reformen
som godkants av Europeiska unionens domstol. Vidare ar de féreslagna bestammelserna inte diskriminerande pa de satt
som beskrivits ovan.

Finland anser att Maltas detaljerade asikt inte motiverar en &ndring av lagférslagen innan lagférslaget dverlamnas till
Finlands riksdag fér behandling. Motiveringen har dock kompletterats.

Finland kommer att Ilamna in lagandringarna till kommissionen som en anmalan efter att de har antagits av den finska
riksdagen och bekraftats av republikens president.
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